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SPECIFIC INFORMATION / INFORMATIONS SPECIFIQUES

Contact details of the organizing Federation

FIPA (Federazione Italiana Pancrazio Athlima)

Coordonnées de la Fédération organisatrice Address Via Lucio Strabone 42, 72100 Brindisi (Italia)
Contact Italo Morello
Mobile +39 328 025 8398
e-mail info@pancrazio.org
Host broadcaster YouTube UWW
Radiodiffuseur hote Channel OFFICIAL PANKRATION
Details of the competition venue SportHall FEDERBOCCE
Coordonnées de la salle de compétition Address Via Fiume Bianco 75, 00144 zona EUR Roma (Italia)
‘Weight categories CADETS: 16-17 years old (born in 2002 - 2003)
Catégories de poids Men 50 55 60 65 70 75 +75
Women 45 50 55 60 65 70 +70
JUNIORS: 18-19 years old (born in 2000 - 2001)
Men 60 66 71 77 84 92 100 +100
Women 50 53 57 61 65 70 75 +75
SENIORS: 20-35 years old (born in 1984 - 1999)
Men 60 66 71 77 84 91 100 +100
Women 50 53 57 61 65 70 75 +75
VETERANS A: 36-40 years old (born in 1979 - 1983)
Men 60 66 71 77 84 91 100 +100
Women 50 53 57 61 65 70 75 +75
VETERANS B: 41-45 years old (born in 1974 - 1978)
Men 60 66 71 77 84 91 100 +100
Women 50 53 57 61 65 70 75 +75

Number of mats and trademark
Nombre de tapis et marque

3 (three) mats approved by WPAC/UWW
3 (trois) tapis approuvés par WPAC/UWW

Deadline for the Preliminary Entry Form before 30 August 2019
Délai pour les Préliminaire Entrée Forme avant le 30 aott 2019
Deadline for the Final Entry Form before 10 October 2019
Délai pour les Final Entrée Forme avant le 10 octobre 2019

Preliminary & Final Entry Form to be send to
Préliminaire & Final Entrée Forme étre envoyé a

italo.morello@unitedworldwrestling.org  pankration@unitedworldwrestling.org

Hellanodekes (Referees) category
Catégorie du Hellanodekes (d’arbitres)

UWW Hellanodekes (Referee) License valid and certified for 2019.
UWW Hellanodekes (Arbitre) Licence valide et certifié pour 2019.

Hellanodekes (Referees) course
Le cours du Hellanodekes (des arbitres)

All referees must participate to the course.
Tous les arbitres doivent participer au cours.

Reception of the teams
Accueil des équipes

International Airport Leonardo da Vinci of Fiumicino (FCO) - Rome, Italy

Hosting details for teams and referees
Détails de 1'nébergement pour les équipes et les arbitres

Sheraton Parco de' Medici Rome Hotel **** (4 stars)
Via Salvatore Rebecchini, 145, 00148 Roma RM

Hosting details for the ASO/UWW Bureau
Détails de 'hébergement pour les bureaux ASO/UWW

Sheraton Parco de' Medici Rome Hotel **** (4 stars)
Via Salvatore Rebecchini, 35, 00148 Roma RM

Accommodation Package 1
Forfait d'hébergement 1

120 Euros per day per person (double or triple rooms). Minimum payment of 3 days.
The package includes: Accommodation and meals with international breakfast; Airport-
Hotel-Sport Hall trips and viceversa; Championship participation fee; Tourist tax € 6.00
per day per person.

Accommodation Package 2
Forfait d'hébergement 2

90 Euros per day per person (in double or triple room)

The package includes: Accommodation with international breakfast without lunch and
dinner; Airport-Hotel-Sport Hall trips and viceversa; Championship participation fee;
Tourist tax € 6.00 per day per person;

Championship Participation Fee
Frais de participation au championnat

The participation fee for the athletes who will not buy the package is:

Pankration Athlima or Pankration 60,00 Euros
Pankration Athlima + Pankration 90,00 Euros
Pankration Athlima + Palaesmata + Polydamas 90,00 Euros
Pankration + Palaesmata + Polydamas 90,00 Euros
Palaesmata + Polydamas 50,00 Euros
Pankration Athlima+Pankration+Palesmata+Polydamas 100,00 Euros

Who wants to be independent and does not accept the package, can eat at the
restaurant of the sport hall with 15 euros per meals!

Details of the accreditation place
Détails du lieu d'accréditation

Sheraton Parco de' Medici Rome Hotel
During 13™ November accreditation in the hotel
During 14" November till 13:00 in the hotel and from 13:30 - 15:00 in the sport hall

Bank details of the organizer
Coordonnées bancaires de l'organisateur

Bank Name - Address POSTE ITALIANE - BRINDISI, ITALY

Currency EUR

IBAN Code 1T58W0760115900000051298487

BIC/Swift Code

WPAC/UWW
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COMPETITION PROGRAM / PROGRAMME DE COMPETITION

WEDNESDAY 13.11.2019 Alld Arrival of the Hellanodekes (Referee) and Delegations
MERCREDI o ay Arrivée des Hellanodekes (Arbitre) e des Délégations
09:00 — 13:00 Hellanodekes (Referees) course in the hotel
) ) Cours du Hellanodekes (d'arbitres) a 1'hotel
Lunch in the restaurant of the sport hall
13:30 - 14:30 Déjeuner au restaurant de la salle de sport
Till 15:00 Final arrivals for Cadets, Juniors, Seniors and Veterans in the sport hall
THURSDAY 14.11.2019 ) Arrivées finales pour les Cadets, Juniors, Seniors et Vétérans dans la salle du sport
EUDI Techni nfi —AllT
JEU 16:00 — 17:00 ec : cal co er(?nce Al eams, .
Conférence technique - Toutes les équipes
17:30 — 19:30 Medical examination and Weight-in for Cadets, Juniors, Seniors and Veterans
) ) Examen médical et pesée pour Cadets, Juniors, Seniors et Vétérans
20:00 — 21:00 Dfnner in the restaurant of the sport hall
Diner au restaurant de la salle de sport
Palaesmata — Polydamas for Cadets, Juniors, Seniors and Veterans.
09:00 — 13:00 Palaesmata — Polydamas pour les cadets, Juniors, Seniors et Vétérans
FRIDAY : : Qualification rounds for Cadets, Juniors and Veterans
VENDREDI Tours éliminatoires por Cadets, juniors et Veterans
13:00 — 14:00 Lunch in the restaurant of the sport hall
PANKRATION U Déjeuner au restaurant de la salle de sport
ATHLIMA Qualification rounds for Cadets, Juniors and Veterans
15.11.2019 | 14:00-16:00 . . L
CADETS, JUNIORS, Tours éliminatoires por Cadets, juniors et Veterans
VETERANS :
16001630 | OF onie doumertue
PALAESMATA Finals and award ceremon
POLYDAMAS 16:30-19:00 | . e v .
Finales et cérémonie de remise des prix
sgﬁ?%%?\gg;\ggigs 19:30 Dinner in the restaurant of the sport hall
) Diner au restaurant de la salle de sport
09:00 — 16:00 Qua.lification.roun.ds for Senior'
Tours de qualification pour senior
13:00 — 14:00 1151}1'1ch in the re:tauraltlfi ofl' thelip(c)lrt hal:t
SATURDAY eJelfn.er au restaurant de la .sa e de spo
SAMEDI 14:00 — 16:00 Qua.hﬁcatlon.roun'ds for Semor'
: ) Tours de qualification pour senior
PANKRATION Medical examination and Weight-in for Juniors, Seniors and Veterans of
ATHLIMA 16112019 1 1o | Pankration in the sport hall
’ ’ Examen médical et pesée pour Juniors, Seniors et Vétérans de Pankration dans la
salle du sport
SENIORS 17:00 — 19:00 Fina.ls and z,wyard ceremony .
Finales et cérémonie de remise des prix
19:30 Dinner in the restaurant of the sport hall
) Diner au restaurant de la salle de sport
Technical conference for Pankration — All Teams
09:00 — 09:30 ) . . o
SUNDAY Conférence technique pour Pankration - Toutes les équipes
DIMANCHE 09:30 — 13:00 Qualification .rounfis for Ju1.1i01js, Senio.rs and Veterans of Pankrat.ion
Tours de qualification pour juniors, seniors et vétérans de Pankration
Lunch in the restaurant of the sport hall
PAN TION 17.11.2019 13:00 - 14:00 Déjeuner au restaurant de la salle de sport
14:00 — 16:00 Qualification rounds for Juniors, Seniors and Veterans of Pankration
JUNIORS ’ : Tours de qualification pour juniors, seniors et vétérans de Pankration
SENIORS 16:45 — 17:45 | Closing Ceremony / Cérémonie de cloture
VETERANS Finals and award ceremony
18:00 — 19:00 . s . . .
Finales et cérémonie de remise des prix
Dinner in the restaurant of the sport hall
20:00 -
Diner au restaurant de la salle de sport
MONDAY 18.11.2019 Departure of the Delegations
LUNDI T Départ des délégations

WPAC/UWW




IMPORTANT POINTS / POINTS IMPORTANTS

= THE PURCHASE OF THE LICENSES IN 2018

=2 L'ACHAT DES LICENCES EN 2018

2018 Athlete's licenses purchased from 01.11.2018 are valid until
31.12.2019, so licenses bought from that date will be activated for 2018
& 2019. For this purpose, please use the 2019 UWW medical document
below:

UWW 2019 Annual Medical Certificate and Wrestler's Declaration

Les licences d'athlétes 2018 achetées a partir du 01.11.2018 sont
valables jusqu'au 31.12.2019. Les licences achetées a partir de cette date
seront donc activées pour 2018 et 2019. Pour ce faire, veuillez utiliser le
document médical 2019 UWW ci-dessous:

Certificat Médical annuel 2019 & Déclaration de 1'Athléte

= THE PURCHASE OF THE LICENSES IN 2019

=2 L'ACHAT DES LICENCES EN 2019

Price of the license & age catetories

- CADET CHF 50.00

- JUNIOR, SENIOR, VETERAN CHF 100.00

The license of the current year is valid for all styles, in all age categories.
The Federations are fully responsible to buy the licenses of their athletes
prior to the competition, as the licenses cannot be sold on site anymore.
The above, the licenses are sold directly to the federations through
Athena Platform. No license is sold to individuals.

The Federations have received the ID and Password to access into the
Athena Platform, directly in their official address e-mail.

https://athena.unitedworldwrestling.org

For more information click the link.

https://unitedworldwrestling.org/governance/licenses-athletes-all-

wrestling-styles

Prix d'une licence & catégories d'age

- CADET CHF 050.00

- JUNIOR, SENIOR, VETERAN CHF 100.00

La licence de l'année en cours est valable pour tous les styles, dans
toutes les catégories d'age.

Les fédérations sont entierement responsables de 'achat des licences de
leurs athlétes avant la compétition, parce que aucune licence n'est
vendue sur le lieu de la compétition.

Les licences sont vendues directement aux fédérations via Athena
Platform. Aucune licence fi'est vendue aux particuliers. Les fédérations
ont regu I'ID et le mot de passe permettant d'accéder a Athena Platform,
directement dans leur adresse e-mail officielle.
https://athena.unitedworldwrestling.org

Pour plus d'informations, cliquez sur le lien.
https:/ /unitedworldwrestling.org/fr/governance/licences-des-
lutteurs

> HELLANODEKES (REFEREE)

= HELLANODEKES (ARBITRE)

- All referees must wear a red endyma, and white shoes. The referee
cannot fight in the same championship.

- The nation that brings more than 3 athletes it's mandatory to bring
1 (one) referee, over 15 athletes 2 (two) referees, over 30 athletes at
last 3 (three) referees.

- The nations that should bring the referees and do not bring them,
will pay a penalty of € 500 during the accreditation.

- Tous les arbitres doivent porter un endyma rouge et des chaussures
blanches. L'arbitre ne peut pas combattre dans le méme
championnat.

- La nation qui apporte plus de 3 (trois) athlétes il est obligatoire
d'apporter 1 (un) arbitre, plus de 15 athletes 2 (deux) arbitres, plus
de 30 athlétes au dernier 3 (trois) arbitres.

- Les nations qui devraient amener les arbitres et ne les apporte pas,
paiera une pénalité de 500 € pendant de l'accréditation.

= ATHLETE

> ATHLETE

- The athletes that combats in Pankration Athlima must wear
endyma white or blue.

- The athletes that combats in Pankration must wear black short
pants and white or blue rashguard.

- The protections should be in the same color.

- In the sector of Pankration, the fights will be only with the helmet
equipped with a protective grille.

- On their request, the athletes can fight in the higher category. For
example: from Cadet to Junior; Junior to Senior or Veteran to
Senior. The change of category must be authorized with a medical
certificate.

- The athletes of Pankration Athlima and Pankration can fight from
their weight category to the upper category and it’s not needed the
authorization.

- Athletes can fight only in one category.

- The fights will be without repechage.

- Each nation can bring not more than 3 athletes for each weight
category.

- Les athlétes qui combattent a Pankration Athlima, doit porter un
endyma blanc ou bleu.

- Les athlétes qui combattent a Pankration, doivent porter des
pantalons courts noirs et rashguard blanc ou bleu.

- Les protections doivent étre de la méme couleur

- Dans le secteur de Pankration, les combats ne combattront qu'avec
le casque équipé d'une grille de protection.

- Sur leur demande, les athletes peuvent se battre dans la catégorie
supérieure.Par exemple: de cadet a junior; Junior & Senior ou
Vétéran a Senior. Le changement de catégorie doit étre autorisée
par un certificat médical.

- Les athleétes de Pankration Athlima et Pankration, peut se battre a
partir leur catégorie de poids a la catégorie supérieure et
I’autorisation n’est pas nécessaire.

- Les athlétes ne peuvent se battre que dans une seule catégorie.

- Les combats seront sans repéchage.

- Chaque nation ne peut amener plus de 3 athlétes pour chaque
catégorie de poids.

=2 WEIGHT CONTROL

2 LE CONTROLE DU POIDS

- Controlling weight of Pankration Athlima, is also valid for the
Pankration.

- But at any time of the championship, the athletes may be forced
from the authorities to verify the weight.

- During the weight control if it's ascertained that the athlete weight
is more than 1 kg over the maximum weight of the category, he
will be disqualified.

- Le contrdle du poids de Pankration Athlima est également valable
pour le Pankration.

- Mais, a tout moment du championnat, les athlétes peuvent étre
forcés par les autorités pour vérifier le poids.

- Pendant le contrdle du poids, s'il est établi que le poids de l'athlete
dépasse de plus de 1 kg le poids maximal de la catégorie, il sera
disqualifié.

= OTHERNOTES

=2 AUTRES NOTES

- The Nations that need to buy Endyma, may ask the organizer to
procure it by specifying the color and height of the person. The
cost is euro 50.00 per Endyma.

- The athletes will have to present themselves to weight control by
submitting the International Medical Certificate, the UWW license

- Les nations qui doivent acheter Endyma peuvent demander a
l'organisateur de se le procurer en précisant la couleur et la hauteur
de la personne. Le coit est de 50,00 euros par Endyma.

- Les athlétes devront se présenter au contrdle du poids en
soumettant le certificat médical international, la licence UWW de

WPAC/UWW



https://unitedworldwrestling.org/sites/default/files/2018-12/181129_uww_-_declaration_du_lutteur_carte_licence_uww_final_2019.doc_3.pdf
https://unitedworldwrestling.org/sites/default/files/2018-12/181129_uww_-_declaration_du_lutteur_carte_licence_uww_final_2019.doc_6.pdf
https://athena.unitedworldwrestling.org/
https://athena.unitedworldwrestling.org/
https://unitedworldwrestling.org/governance/licenses-athletes-all-wrestling-styles
https://unitedworldwrestling.org/governance/licenses-athletes-all-wrestling-styles
https://unitedworldwrestling.org/fr/governance/licences-des-lutteurs
https://unitedworldwrestling.org/fr/governance/licences-des-lutteurs

COMPETITION VENUE / ACCOMMODATION

| of 2019 and the identity card or passport. | | 2019 et la carte d'identité ou le passeport.

COMPETITION VENEU
Sport Hall
FEDERBOCCE
Address
Via Fiume Bianco 75, 00144
zona EUR Roma (Italia)

ACCOMMODATION
4 Stars Hotel
SHERATON PARCO DE' MEDICI ROME HOTEL
Address
Via Salvatore Rebecchini, 145, 00148 Roma RM

WPAC/UWW





